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f: SOLTAVA da escola o Paulo, um
; srapazinho de phisionomia meiga e
¢ I Zintelligente. Vinha, contra o sen
819 costume, triste, e com vestigios

o de recentes lagrimas, hos seus
grandes olhos serenos. Dirigiu-se logo
a0 quarto da mami, para a beijar, e
informal-a do resultado da ligio.

~ Mas a mie, ao vel-o entrar tdo
abatido e melancolico, ficou muito sé-
ria.— Paulo, disse ella, tu ndo soubes-
tea ligiio ? O snr. professor ralhou-te,
por alguma travessura que fizeste ?—
Nio, mami, nfio, responden o peque-
o com firmesa.—Entin, volven a mae,
J4 muito meiga, afagando-lhe as bo-
ehechitas rosadas, alisando-lhe os finns
cabellinhos; entfo, mea fillio, que ti-

- Yeste ? bateram-te 05 outros rapazes ?

| V:ﬂluﬂs, Paulo, falla, a mama quer que
ﬂ!gas tudo.—O rapazinho, animado ao

tar 4 mie que lhe sorrin—eu lhe conto
mami, disse elle; nis vinhamos a sahiv

! .f_ln. escola, muito satisfeitos, porque o

| . professor nfio ralhon hnje o ne-

nhum doz rapazes. Eu vinba ao lade
do Apmando,o filho do Visconde,aquel-
le rapaz crescido, que a mami conlie-
ce; que nfio sabe nanca a lico, que se
ri quando osnr. professor lhe ralha, o
que bate nos pequenos.—Entiio, Paulo,
atallion a mie, esqueceste, de que tan-
tas vezes te tenho dito, que nio se diz
mal de ningaem ?—Perdio,mama, dis-
se Paulo eonfuso; e, um pouco enleva-
do, proseguio. Como disse 4 mami, eu
vinha ao lado do Armando, e adiante
de nds, vinha o José, o filho do pe-
dreire, quegcemad pobresinho,  trazia
uma jaqueta muito velha, Ora quer a
mami saber, o que 0 Armando féz ?

Chegou-se ao José¢, deu-lhe um gran-
de empurrdo, e disse-lhe—sahe d'aqui,
esfarrapado—() José coitadinho, ¢ mui-
to pequeno,foi cahir nas pedras da cal-
gaila: e euentfio, mamd, fiquei tio zan-
gado, que lia a ativar-me ao Arman-
doj mas, lembrei-me que a mami nio
ficava contente comigo,e deixei-o. Fui
‘ecom 08 outros rapazes ter com o José,
levantamal-o, e ouga mami, o pobresi-
nho tinhia sangue nas mwios | e & tio
hom o José, que com os olhos arrasados
de lagrimas estava a sorrir, e nio dis-
se nada no Armando. En, mam#, per-
die,nio pude calar-me,virei-me parao
Avmando e disse-lhe—deixa, que eu
heide ir dizer 4 tua mae o que fizeste,
mian!—e o Armando poz-se a rir e a
dizer-me—vai, vai, meu menino, e tu
verds como & mami niio me ralha na-
da, e depois, comigo te hasde haver.—

Ea nfio Ihe tive medo nllo, mas a ma-
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ma diz-me sempre que nie ¢ bonito
agteusar ninguem, e niio fui.

() pequenito calon-se.

——Panlo, disse-lie a boa mae, es-
tou contente comtign; tio satisfeita, ou
mais, do que quando dis niea bon liedo,
Para recompensar o ten  procedimento,
consinto e que vis levar ao José, do
pedreiro, a toa jaquetitiha azul, para
que o Acmando niio torne a - chamar
esfarrapado, ao filho de pedreiro, que,
men filho, vale mais do que elle guan-
do se porta bem ¢ dd boa ligio.

E a mile abragon e beijon Punlo,
que sghio muito alsgre, esquecido da
st anterior magoa. E ella, a boa edu-
cadora, seguio-o com o vista, até elle
desaparecer, e depois, erguendo os
olhos, humidos de lagrimas; ao Cruci-
fixo, suspenso {4 cabeceira do seuleito,
murmurot com inefavel consolaclio—
Bamdito sejuis Senlior, que tendes
abengoado o8 meus exforcos: meu filho
@ um anjo, serd um homem uiil £ so-
viedade..

2
VIRGINIA D'ABREU.
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. DERTIZA EARDOSO

Variegndas florinhas recendem
Muatisando virentes campinas,
Andam agous om leitos de relva
A correr
A correr
Cristalinns,

K s aves la vio na flarestn

Sou trinado soltar mavioso. . . ,

Tudo emfin, nlesta qtml:lrﬂ. rmmlhu,
Tudo diz:
—Hoi feliz.
Bon ditoso.

Quio feliz disponton pois o dia,

Vinte ¢ nove 'abril, ten natal !,

]Iu_]e tens du natura ¢ dos teus,
Saudagio
Que te dio
Iestival.
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Albano Bellino.

MEDIEVAILS
A Costopin FrREITAS.
(Continuugdo do n. 17)

In declivando a farde.

Ao longa, como se fossem uma re-
voada de pombas brancas; os longos
esguios canaes venezianos evolavain na
athemosphera alvos ¢ espzssos nevol- /‘
leiros.. A lua, com o sen sequito. dis-
tineto de estrellas, comecava 4 alastear /
a sua luz triste e esbranquignda - sobre
as pontes levadicas ¢ os baledes em
flor, onde as pallidas Desdcimonas e as
loiras Julietas fraternisavam com os
amantes, endechas dulcissimas de bei-
jos. Aessa hora, Lélia, sentada n'um
divan de estofo de Damasco, fervilhava
no cerebro um cruel presentimento que
a tornava estatica e immovil como wina
esphinge.

Se quasi sempre € certo,uma doi-
da phantasia metamorpliosear-s¢ em
realidade, Lélia chorava, porque no sen
pequening cerebro existia o dom pro=
phetico das Egerias.
~ Nessa mesma noite, o tio de L
lin,contava que Aprigio lavado por es-
sa chusmu de  aventureiros que em
busca de renome e ambigio,vepudiavam. =
0 que mais estremecido lhes era  na vi-

da, partira tambem para oz Logares Ps
Santos offuseado pelas seintillagtes me-
tallicas d'um escudo d'ouro em eampo Fy
azul, Bn,
Jid a noite ia alta. B,
Nas 'monumentaes ameias do ves :
lho e solitario castello, soltnvam pios = ¢
monotonos asaves nocturnas. (uviam- P"po
se ao longe, os tetricos uivos dos fieis f (). ;
guardas dos eirados; o enquanto Lélit Gf X,
trueidada pela dor, zles]w ava dos labios Copgy “‘I
palavras repassadas do mais acerbo sof- f
frer, a lua ja ecabindo no occast nig

cangada de tanto rolar no firmamentd.
(CONCLUE no proximo numero):

Antonio d'Almeida.
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B'dame en fleus

Mes vers fuiraient, doux et fréles,
Vers votre jardia si bean,

Simes versavaicnt des ailes,

| Des ailes comme P'oisean.

ils voleraient, étincelles,
Vers votre foyer qui rit,
Si mes vers avaient des ailes,
Des ailes comme Vesprit :

P’résde vous, purs et fidéles,
pLaccourraieat nuit et jour,
NI mes versavaient des ailes,
- Dea ailes comme Vamour,

Y

Purisf—Mn rR—148. ..

REGRTA ! .
(A A. LEAO MARTINS)

Eu sinto-me inda ligje muito triste
Quando recordn aguelle seu olhar,
Feito da 1uz serena da amethiste,
- Arefletiv o pranto do luar. ..

LPensoi muita vez que este nieu peito,
Nig pulsaria wais depois da morte,
Vaquelle santo anjo, hoje desfeito,
elos impulsos bestiaes da sorte. i

i

Eno pé dusun frin sepnltura,

M toites de luar sereno e branco,
alio que esses soes tem a dogura,
Osau ollinr serenamente franco. . .

=

emtauta cousal... Buaté penso,
quelle. corpo esbelto, imm aculado,
estrellas do ceu estd suspenso,

t reira Abreu, G o
Dia 28—D. Emilia Rosa daSilva

Wnmentio durminho eshrangnicado.,,

¢ muito triste, |

~ R BLHN TRORIDR
(Traduceag) « - -

Meus doces cantos iriam
Circumdar o teu floral ;
Se os eantos tiveram azas,
Comio as azas do pardal.

Voearjam em fagulhas
Pelo teu risonho lar ;

Se os cantos tiveram azas,
Como as azas do pensar.

De ti juneto girariam
Noite e dia em derredor ;
Se os cantos tiveram azas,
Como as azas do amor.

Braga, Margo, 180
PEREIRA CALDAS.
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BOLBUIN BLEBANE

- Desde o dia 21 a0 dia 30 do cor-
rente fazem annos as ex,™* gnp %

Dia 21—D. Maria Augusta de

Souza Queiroz.

Dia 2%—D. Narcisa de Jesns
Freitas Carneiro.

Dia 26—D. Maria de Belem Fer-

Martins. Sl T
- Idem—D. Maria Imelina de Je-
sus Fernandes.
Dia 20—D. Delfina Rosa d'0Oli-
veira Cardoso. 3
Dia 30—Baroneza de Pombeiro.
~uEn i
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e Millet, que morreram pobres e ignorados,
ga bem qua hoje siio a gloria da arte fran-
cezg.

Nunca abandonara o trabalho; e pos-
anig ji bastante fama.

Era tambem um habil aquarcllista.

Yivia shsinho, jA nfio tinha familia;
restava-lhe apenas ums velha ereada que o
vira naseer @ por quem sentia intenso  affe-
wto,

Fronteiro ao sou quarto de trabalho fi-
cava o parque adornado de japoneiras,myr-
to o tulipus, onde Alberto pussava as lioras
do descango.

No extermo do parrque havin uma casa
habitada por Henriqueta deMenezes o sen
Tio.

Este tinha comprado varias obras @ Al-
lierto Novaes sempre destinadas &  enfeita-
rem 0 guarto de lienriqucfu.

Sempre que o pintor passeava no par-
que Henrigueta nio cessava de o admirar,
o 50 descia o janella quando Alberto se reti-
rava.

Um dia, em que a primavera exhala-
va om sous perfumes no renove das arvores
i+ no desabrochar das rosas, entrouuma ele-
raute dama no «ateliers de Alberto Novaes

Vinha ella acompanhada d'um individuo
idnao,

O leitor jit advinhcu que a elegante da-
aua-ora Hurigneta e o individuo ideso o seu
tin.

Pedin para se retratar.

(Continna)

A. Ledn Martins.
— D Eh
A’ MINHA AMIGA

As flores da amisade
que a minha alma te dd,
sfio mais frescas e bellas,
- qué essas floves singelas,
que a aragem murcha jd.

Nio temem tempestades
nem medonho furacho,

no peito nascemn, e crescem
e rubustas florescem;

é cultor o coraglo,

* Marco de 87. J. DE MELLO-
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que podemos dispor.

BENEFICIO

S/ erdadeiramente  devotados ae

%embe!ezamento da formosa ser-
ra da Penha, nfo podemos deixar pas-
sar desapercebido o espectaculo que te-
ve logar no dia 42 do corrente, no thea-
tro de D. Affonso Henriques, em bene-
ficio da patriotica commissiio promo-
tora de melhoramentos na Penha, de
que fazemos parte.

() limitadissimo espago de que )}
dispomos, obriga-nos a dizer simples-
mente que a concorrencia foi grande e
o desempenho brilhantissimo, isto de-
vido i actividade dos amadores e 4 in-
telligencia do sen ensaiador.

Em nome da commissiio agradece-
mos penhoradissimos 408 nossos presa-
dos amigos e distinctos amadores, o8
snrs.: Joiio Abreu, Lmeliano Abreu,
Joio Gualdino Pereira, Jolo Jacintho,
Antonio Roviz e, com especialidade
ao seu intellizentissimo ensaiador o sor.
Padre José Fernandes Guimaries.

Cumpre-nos tambem ‘agradecer;d
por este meio, ao inimitavel gnitarrist
snr. Antonio Eloy Gongalves Cardosas
o desinteresse o que se promptiticoll 4
a abrilhantar este acto com as  variadst
pegas que admiravelinente executon MF'
guitarea, prendendo, por espago (e meits
hora, a attenglo dos espectadores.

A todos 0 nosso profundo reconbesl
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cimento. : i
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CORRESPONDENCIA Yt
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i firany
Aos nossos numerosos collégas j:g"'«'[
quem devemos a fineza da troca, ;.aifjr
mos a devida desculpa por niio -ﬂﬂ‘%'i,_ ) !HI':-,I
mos a sua recepello, 0 ue deixamos gty
fazer em virtude do lemitado espast ¥




